
Using a 6’ or 4’ level, draw a vertical plumb line on the drywall 1/2” in from the rough opening on the hinge-side in the 
room the door swings into. 


Con un nivel de 1,83 m o 1,22 m, dibuje una línea a plomo vertical en el panel de yeso a 1,27 cm de la abertura sin terminar. Esta línea debe estar en el lado de la 
bisagra y en la habitación hacia donde se abre la puerta. 

MARK IT / MÁRQUELA

ATTACH IT / FÍJELA
Install brackets below each hinge and even with the edge of 
the door frame. Repeat on the knob side of the door, along 
with the top. The door is now ready to insert in the rough 
opening.


Atornille las abrazaderas a la parte posterior del marco de la puerta con los tornillos de 
1/2” incluidos. Instale las abrazaderas debajo de cada bisagra y alineada con el borde 
del marco de la puerta. 
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Starting at the top hinge, match up one of the lines on the 
bracket with the level line drawn in step one. Work your way 
down the hinge side of the door, making sure to use the same 
line for each of the 3 hinge brackets. 


Next, check the clearance between the frame and the door 
on the top and knob side. Screw the door to the wall using 
the drywall screws. 


Comenzando en la bisagra superior, haga coincidir una de las líneas en la 
abrazadera con la línea de nivel dibujada en el paso uno. Atornille la puerta a la 
pared con los tornillos para panel de yeso incluidos.  A continuación, verifique la 
distancia entre el marco y la puerta en la parte superior y en el lado de la perilla. 
Comenzando desde la parte superior nuevamente, continúe trabajando hacia abajo 
en la puerta. 

HANG IT / COLÓQUELA

1/2” screws


